SAFIEL INA I\

Warning:This product contains plastic bags, which pose a suffocation risk for ¢
hildren. Please ensure timely disposal and recycling.

Warnung: Plastiktlten stellen eine Erstickungs-gefahr fur Kinder dar. Entsorge
n und recyceln Sie sie umgehend

Avertissement:Contient des sacs en plas-tique, présentant un risque d'étouffe
ment pour les enfants. Veuillez les éliminer et les recycler
rapidement.

Advertencia:Contiene bolsas de plastico, que suponen un riesgo de asfixiapar

a los nifos. Asegurese de desecharlas y reciclarlas a tiempo.

Avvertenza:Contiene sacchetti di plastica, che possono rappresentare un rischi
o di soffoca-mento per i bambini. Si prega di smaltirli e rici-clarli tempestivamen
te.

Waarschuwing: Er zijn plastic zakken inbegrepen, er bestaat een

verstikkingsgevaar voor kinderen. Maak deze tijdig schoon en recycleer ze.




SAFIELINA

Warning: Unauthorized disassembly of the equip-
ment is strictly prohibited to avoid risks of electric
shock, fire, and other hazards. Maintenance and
repairs should be carried out by professionals.
Warnung: Zerlegen Sie Gerate nicht selbst.
Wartung und Reparaturen sollten nur von Fachleu-
ten durchgefuhrt werden, um Risiken wie Strom-
schlage und Brande zu vermeiden.
Avertissement : Le démontage non autorisé de
I'équipement est strictement interdit afin d'éviter les
risques d'électrocution, d'incendie ou autres dan-
gers. L'entretien et les réparations doivent étre
réalisés par des professionnels.

Advertencia: Esta estrictamente prohibido el
desmontaje no autorizado del equipo para evitar
riesgos de descarga eléctrica, incendio y otros
peligros. El mantenimiento y las reparaciones
deben ser realizados por profesionales.
Avvertenza: E severamente vietato smontare
I'apparecchiatura senza autorizzazione per evitare
rischi di scosse elettriche, incendi e altri pericoli. La
manutenzione e le riparazioni devono essere
eseguite da professionisti.




Warning:Operating electrical equipment in a damp environment can lead
to serious risks of electric shock or short circuit. Use insulated tools and
ensure that children are kept away from electrical equipment.

Warnung:Elektrische Gerate dirfen nicht in feuchten Umgebungen
betrieben werden. Verwenden Sie isolierte Werkzeuge und halten Sie
Kinder fern, um Stromschlage und Kurzschliisse zu vermeiden.

Avertissement :L'utilisation d'équipements électriqgues dans un
environnement humide peut entrainer des risques graves d'électrocution
ou de court-circuit. Veillez a utiliser des outils isolés et a tenir les enfants
eloigneés des appareils électriques.

Advertencia:Operar equipos eléctricos en un ambiente humedo puede
causar graves riesgos de descarga eléctrica o cortocircuito. Utilice
herramientas aisladas y mantenga a los nifios alejados de los
dispositivos eléctricos.

Avvertenza:L'uso di apparecchiature elettriche in un ambiente umido puo
comportare seri rischi di scosse elettriche o cortocircuiti. Utilizzare
strumenti isolati e tenere i bambini lontani dai dispositivi elettrici.

Waarschuwing:Het gebruik van elektrische apparaten in vochtige
omstandigheden kan gevaarlijke elektrische schokken of kortsluiting
veroorzaken. Gebruik altijd geisoleerd gereedschap en houd kinderen uit
de buurt van elektrische apparatuur.




Warning:lt is strictly prohibited to use or operate electrical equipment in
flammable environments or near open flames to prevent fires. If there is a
fire hazard, immediately disconnect the power and contact a professional.

Warnung:Vermeiden Sie die Nutzung elektrischer Gerate in der Nahe von
offenen Flammen oder entziindlichen Stoffen. Schalten Sie im Brandfall
sofort den Strom ab und rufen Sie einen Fachmann.

Avertissement:|l est strictement interdit d'utiliser ou de faire fonctionner
des appareils électriqgues dans un environnement inflammable ou a
proximité de flammes ouvertes pour éviter les incendies. En cas de risque
d'incendie, coupez immédiatement l'alimentation et contactez un
professionnel.

Advertencia:Esta estrictamente prohibido usar o operar equipos eléctricos
en entornos inflamables o cerca de llamas abiertas para prevenir
incendios. Si existe peligro de incendio, desconecte inmediatamente la
energia y contacte a un profesional.

Avvertenza:E severamente vietato utilizzare o operare apparecchiature
elettriche in ambienti infiammabili o vicino a fiamme libere per prevenire
incendi. In caso di pericolo di incendio, scollegare immediatamente I
alimentazione e contattare un professionista.

Waarschuwing:Gebruik dit apparaat niet in brandbare omgevingen of in
de buurt van vuur! Dit kan brand veroorzaken. Bij brandgevaar:schakel
direct de stroom uit en neem contact op met een professional.




Warning:Glass mirrors are fragile and may break or fall. Keep children
away from the mirror and do not let them climb on it.

Warnung:Glasspiegel konnen brechen oder herunterfallen. Halten Sie
Kinder fern und verhindern Sie, dass sie auf den Spiegel klettern.

Avertissement:Les miroirs en verre sont fragiles et peuvent se casser ou
tomber. Empéchez les enfants de toucher ou de grimper sur le miroir.

Advertencia:Los espejos de vidrio son fragiles y pueden romperse o
caerse. Mantenga a los nifios alejados del espejo y no permita que
trepen sobre él.

Avvertenza:Gli specchi di vetro sono fragili e possono rompersi o cadere
. Tenere i bambini lontani dallo specchio e impedire che vi si
arrampichino.

Waarschuwing:Spiegels zijn breekbaar! Er bestaat risico op breken of
vallen. Laat kinderen niet bij de spiegel komen of erop klimmen.




